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Felicitaciones por la compra de su beeper LS350. Este nuevo y fascinante 
auxiliar le proveerá de una maravillosa capacidad de comunicación y 
seguro que se convertirá en parte vital de su negocio y vida personal. Es 
un beeper compacto que combina las funciones de comunicación y 
control de tiempo en un instrumento que es muy cómodo de llevar. 
Si su LS350 tiene el símbolo f, utiliza tecnología FLEX™. Los beepers 
cuyo protocolo se basa en la tecnología FLEX™ ofrecen una duración de 
batería extendida y una confiabilidad de servicio mejorada.
Para poder comprender en su totalidad las opciones que este producto le 
puede ofrecer, por favor tómese unos minutos para leer este Manual del 
Usuario. 
El Manual incluye también una guía de referencia rápida que puede 
retirar de la parte posterior.
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Uso Eficaz de su Beeper
Este beeper le ayudará a mantenerse en contacto con las 
personas que son importantes para usted. Al dar el número de su 
beeper a sus asociados de negocios, familiares y amigos, ellos se 

podrán poner en contacto con usted cuando lo necesiten.
Si usted tiene un teléfono celular, al darles el número de su beeper en 
lugar del  de su celular, usted será el que decida a quién llamar desde su 
teléfono celular, sin tener que pagar por las llamadas recibidas.

Información Acerca de la 
Batería 
Su beeper funciona con una batería 
alcalina AAA (las baterías de carbón 
zinc no se recomiendan).    

Marca de 
Polaridad Compartimento 

de la Batería
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Cómo Instalar/Reemplazar la Batería 
➊ Apague su beeper (refiérase a “Cómo Apagar su Beeper” en la 

página 6).
➋ Localice la tapa de la batería en la parte posterior del beeper.
➌ Deslice la tapa de la batería en la dirección de la flecha para 

desbloquearla.
➍ Levante la tapa de la batería para abrirla.
➎ Retire la batería vieja, observando la polaridad.
➏ Coloque la batería nueva de manera que los polos (+) y (-) en la batería 

coincidan con las marcas de polaridad en el compartimento.
➐ Cierre la tapa de la batería.
➑ Deslice la tapa hasta que esté totalmente cerrada. 
Nota:  revise la hora en su beeper después de cambiar la batería.
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Botones de Control  

t Menú Se utiliza para tener acceso a los menús del 
beeper y encender la luz de retroiluminación.

r Lectura Se utiliza para encender su beeper, leer los 
mensajes, y navegar a través de los menús.

s Seleccionar Se utiliza para ajustar las opciones y dispositivos 
del beeper. También se usa para leer las pantallas 
adicionales de mensajes

Botón 

Botón 

BotónLectura

Seleccionar

Menú
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Cómo Encender su Beeper

 
   

➊ Presione r. Aparecerán las pantallas 
de iniciación y su beeper activará el tono 
de encendido (cuando esté en modo 
audible).

➋ Presione cualquier botón para detener el 
tono.

Aparecerá la pantalla de mensajes no 
leídos (nuevo: 1).

Cuando su beeper se encuentre 
encendido, y no hay algún tipo de 
actividad, aparecerá la pantalla de 
espera. La pantalla de espera le 
mostrará la hora y la fecha, y podrá 
ver también otros indicadores de 
estado.

m  88  f hjlb e

MOTOROLA

m  88  f hjlb e

NEW! 1

m  88  f hjlb e

 3!30P 07/05
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Cómo Apagar su Beeper 

➊ Desde la pantalla de espera, presione t 
dos veces.  

➋ Presione y libere r hasta que aparezca 
PAGER OFF, (beeper off) luego oprima s.

OFF aparecerá momentáneamente, 
mientras el beeper se apaga, y la m 
desaparecerá de la pantalla.   

 

La pantalla del beeper apagado 
desplegará la hora y la fecha, y si 
tiene colocada una alarma, el 
indicador de alarma.

m  85  f hjlb e

 PAGER OFF

m  85  f ojlb e

OFF

m  88  f ojlb e
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Cómo Enviarse un Mensaje de Prueba a Usted 
Mismo
Después que haya leído esta Guía y que su Proveedor de 
Servicios haya activado su beeper, envíese un mensaje de prueba.  
Refiérase a “Funciones y Uso de su Beeper” en la página 37.

Luz de Fondo
Cuando las condiciones de luz sean pobres, mantenga presionado t 
durante 2 segundos para encender la luz de fondo. Ésta se apagará de 
manera automática después que el beeper regresa a la pantalla de 
espera.

Cómo Preparar su Beeper
Esta sección le proporcionará las instrucciones necesarias para ajustar la 
hora y la fecha. El acceso a estas opciones se realizará a través del menú 
de Configuración del Beeper. P
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Cómo Ajustar la Hora y la Fecha 

 

➊ Desde el Menú de espera, presione dos 
veces t. 

➋ Presione y suelte r repetidamente 
hasta que se visualice SET UP PAGER 
(ajustar beeper).

➌ Presione s.
Aparecerá TIME/DATE (hora/fecha).

➍ Presione s.
Aparecerá FORMAT!AM/PM o 
FORMAT!24HR.

m  86  f hjlb e

SET UP PAGER

m  81  f hjlb e

TIME/DATE

m  85  f hjlbe

FORMAT! AM/PMH
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➎ Presione y suelte r repetidamente 
hasta que aparezca su opción de 
FORMAT!AM/PM (para hora AM/PM), o 
FORMAT!24HR (para formato 24 horas), 
luego presione s.

La pantalla seleccionada para ajustar 
la hora se mostrará con los dígitos de 
hora titilando.

➏ Presione r hasta que aparezca la hora 
correcta y luego oprima s.

➐ Repita el paso 6 para ajustar los campos 
de minutos y AM/PM (si arriba se 
seleccionó la opción AM/PM).

m  85  f hjlbe

TIME! 12!00A

m  85  f hjlbe

TIME! 03!00A

m  85  f hjlbe

TIME! 03!30P
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Después de haber ajustado la hora, 
aparecerá la pantalla para ajustar la 
fecha.

➑ Presione y suelte r repetidamente 
hasta que se visualice el mes correcto, y 
luego oprima s.

➒ Presione y suelte r repetidamente 
hasta que aparezca el día correcto, y 
luego oprima s.

   

SET (ajustado) aparecerá por un 
instante.

m  85  f hjlbe

DATE! 07/01

m  85  f hjlbe

DATE! 07/05

m  85  f hjlbe

SET
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Cómo Seleccionar la Alerta de Mensajes 
Entrantes
Podrá ajustar la selección de alerta de mensajes entrantes en su 
beeper para modo vibrador, o para una de las alertas musicales.    

➊ Presione t dos veces estando en la 
pantalla de espera. 

➋ Presione y suelte r hasta que 
visualicen SELECT ALERT (seleccionar 
alerta) y luego oprima s.

Aparecerá el modo de alerta que esté 
seleccionado en ese momento.

m  82  f ojlbe

SELECT  ALERT

m  82  f ojlbe

ALERT  VIBE
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➌ Presione r hasta que aparezca la 
opción de alerta, ALERT AUDIO o ALERT 
VIBE.
Nota:  Si selecciona ALERT AUDIO, su 
beeper entrará automáticamente al 
modo de ajustar alerta de audio. 
Refiérase a “Alerta de Audio” en la 
página 13.

➍ Cuando la alerta seleccionada esté 
apareciendo, presione s. El beeper 
mostrará un ejemplo de la selección.
SELECTED (seleccionada) aparecerá por 
un instante.

m  82  f hjlbe

ALERT  AUDIO

m  82  f ojlbe

SELECTED
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Alerta de Audio 
La alerta de audio le permitirá seleccionar varios tipos de alertas 
musicales.    

Si seleccionó ALERT AUDIO, en el menú 
de SELECT ALERT, la alerta que estaba 
seleccionada previamente aparecerá 
y sonará.

➊ Presione y suelte r hasta encontrar la 
alerta de audio que le agrade. En la 
medida que avanza por las diversas 
opciones, su beeper las hará sonar.  

➋ Presione s para seleccionar la alerta.  

En su beeper aparecerá SELECTED 
(seleccionada), y sonará un ejemplo 
de la alerta escogida.

➌ Presione s para apagarla.

m  82  f hjlbe

AUDIO 1

m  82  f hjlbe

AUDIO 2

m  82  f hjlbe

SELECTED
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Mensajes
Su beeper puede recibir hasta 30 mensajes y al recibirlos, emitirá 
una alerta según la que esté seleccionada y la m titilará.  

Cómo Leer Nuevos Mensajes   
➊ Presione r para detener la alerta y ver 

el número de nuevos mensajes
(nuevo: 2).

➋ Presione r de nuevo para ver el primer 
mensaje no leído. En el ejemplo aparece 
el símbolo e indica que este es el 
primero de dos mensajes. Cuando el 
número al lado de la t esté titilando, 
significa que es la primera vez que se 
lee el mensaje. 

m  81  f hjlbe

NEW! 2

m  81  f hjlbe

555-1212
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➌ Presione s para ver la siguiente pantalla 
de su mensaje.
Aparecerá la siguiente pantalla de su 
mensaje (por lo general con la 
indicación de hora)

➍ Repita los pasos 2 y 3 para leer el 
siguiente mensaje.
END (fin) aparecera después de que 
haya aparecido el último mensaje.
Nota:  Deberá ver tanto la primera 
pantalla como todas las subsiguientes 
de un mensaje para remover el 
indicador de no leído (la m titilante en 
la pantalla de espera).  

m  81  f hjlbe

 3!30P

m  81  f hjlbe

END
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Cómo Leer Mensajes Guardados    

Para salir de cualquier pantalla 
mientras esté leyendo los mensajes, 
presione t. Aparecerá GO)HOME 
(ir>inicio), luego entonces presione s. 
El número de mensajes (nuevos) no 
leídos aparecerá antes de que el 
beeper regrese al modo de espera.

➊ Presione r dos veces desde la pantalla 
de espera. Aparecerá entonces la 
primera pantalla del primer mensaje 
guardado.
Nota:  Si no hay mensajes guardados, 
aparecerá NO MESSAGES (no 
mensajes).

➋ Presione s para mostrar la segunda 
pantalla de su mensaje. Si desea ver la 
primera nuevamente, oprima s.

m  81  f hjlbe

555-1212

m  81  f hjlbe

 3!30P

M
E

N
S

A
J

E
S

17

➌ Presione r para ver el siguiente 
mensaje almacenado. Si desea ver 
solamente la primera pantalla de sus 
mensajes, continúe presionando y 
soltando r. 

Después de haber visto todos sus 
mensajes almacenados, aparecerá 
END.
Notas:  Para salir de cualquier pantalla 
mientras esté leyendo los mensajes, 
presione t. Se mostrará GO)HOME 
(ir>inicio), luego presione s. El 
número de mensajes no leídos se 
mostrará antes que el beeper regrese 
al modo de espera.

m  82  f hjlbe

555-1234

m  82  f hjlbe

END
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Cómo Salvar sus Mensajes
Los mensajes importantes puede salvarlos moviéndolos al Archivo 
de Mensajes. Para una mayor información respecto a cómo mover, 
leer, o borrar mensajes en el archivo, refiérase a “Archivo de 

Mensajes” en la página 21.

Cómo Eliminar sus Mensajes
Los mensajes que ya no le interese conservar puede eliminarlos de uno 
en uno o todos a la vez DELETE ALL (borrar todo). Pero los no leídos, y los 
que  han sido enviados al Archivo de Mensajes, no serán eliminados.
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Cómo Eliminar un Sólo Mensaje 

 

➊ Ponga en pantalla el mensaje que desea 
eliminar

➋ Presione t. Aparecerá GO)HOME 
(ir>inicio).

➌ Presione r hasta ver en la pantalla 
DELETE MSG (borrar mensaje).

➍ Presione s.
Aparecerá DELETED (borrado).

m  81  f hjlbe

555-1212

m  81  f hjlbe

GO)HOME

m  83  f hjlbe

DELETE MSG

m  83  f hjlbe

DELETED
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Cómo Eliminar Todos los Mensajes 
Esta opción le permite eliminar en una sola operación todos los 
mensajes ya leídos. Sin embargo, los mensajes no leídos así 
como los que estén en su Archivo de Mensajes, no serán 
borrados. 

➊ Desde la pantalla de espera, presione 
dos veces t.

➋ Desde la pantalla de espera, presione 
r hasta que aparezca DEL ALL MSGS 
(borrar todos mensajes) y luego 
presione s.

Aparecerá DEL ALL YES (borrar
todo si).

m  83  f hjlbe

DEL ALL MSGS

m  83  f hjlbe

DEL ALL YESE
L
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Archivo de Mensajes
Puede evitar que los mensajes importantes sean borrados o sobre 
escritos por nuevos mensajes moviéndolos al Archivo de Mensajes. Los 
mensajes allí movidos conservan el registro hora y fecha; se podrán 
mover hasta 15 mensajes. Si intentara mover más mensajes al Archivo de 
Mensajes cuando éste se encuentre lleno, aparecerá MEM FULL (mem 
llena).

➌ Presione s. 
Apareceré DELETED (borrado). Ahora, 
todos, excepto los no leídos y los que 
estén en su Archivo de Mensajes, 
habrán sido borrados.

m  83  f hjlbe

DELETED
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Cómo Mover los Mensajes al Archivo de Mensajes
Nota:  Solo se podrá pasar un mensaje a la vez al Archivo de 

Mensajes.
   

➊ Presione t con el mensaje que desea 
mover, presentado en la pantalla. 

➋ Presione y suelte r repetidamente 
hasta que aparezca MOVE)FOLDER 
(mover>carpeta). 

➌ Presione s.
Aparecerá MOVED (movido), para 
indicar que el mensaje ha sido 
movido al Archivo de Mensajes, y el 
beeper volverá a la pantalla de 
espera.

m  81  f hjlbe

555-1212

m  82  f hjlbe

MOVE)FOLDER

m  82  f hjlbe

MOVEDA
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Cómo Leer los Mensajes en el Archivo de Mensajes 

Nota:  Después de haber movido un 
mensaje al Archivo no se podrá 
moverlo de nuevo al área de 
mensajes personales. Solamente se 
podrán leer o eliminar.

➊ Presione t dos veces desde la pantalla 
de espera y aparecerá GO)FOLDER 
(ir>carpeta).

m  81  f hjlbe

GO)FOLDER
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➋ Presione s para ver la primera pantalla 
de su mensaje.
Nota:  Si no tiene mensajes en el 
Archivo, aparecerá NO MESSAGES (no 
mensajes).

➌ Presione s para ver la segunda pantalla 
de su mensaje. Si desea ver la primera 
nuevamente, oprima s. 

➍ Presione r para ver el siguiente 
mensaje almacenado. Si tan sólo desea 
ver la primera pantalla de sus mensajes, 
continúe presionando y soltando r. 

m  81  f hjlbe

555-1212

m  82  f hjlbe

555-1234
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Después de haber visto todos los 
mensajes en el Archivo, aparecerá END 
(fin).  
Nota:  Para salir de cualquier pantalla 
mientras esté leyendo los mensajes, 
presione t. Aparecerá GO)HOME 
(ir>inicio), entonces presione s. El 
número de mensajes (nuevos) no 
leídos, aparecerá antes de que el 
beeper regrese al modo de espera.

m  82  f hjlbe

END
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Cómo Eliminar los Mensajes del Archivo de Mensajes
Nota:  Del Archivo de Mensajes sólo se puede borrar un 

mensaje a la vez. 

➊ Con el mensaje que desea eliminar en 
pantalla, presione t. 

➋ Presione y suelte r hasta ver en 
pantalla DELETE MSG (borrar mensaje).

➌ Presione s.
Aparecerá DELETED (borrado).

m  81  f hjlbe

555-1212

m  82  f hjlbe

DELETE MSG

m  82  f hjlbe

DELETED
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Alarma
Su beeper cuenta con una alarma que se puede ajustar para una 
hora específica de un día específico, una hora específica todos los 
días, o a una hora específica semanal. Al llegar el momento de la 
alarma, su beeper emitirá el mismo tipo de tono especificado para la 
recepción de mensajes.

Como Ajustar la Alarma  
➊ Presione t dos veces desde el menú de 

espera.
➋ Presione y suelte r hasta que aparezca 

SET ALARM (ajustar alarma). 

➌ Presione s.
Aparecerá ALARM 1.

m  84  f hjlbe

SET ALARM

m  81  f hjlbe

ALARM 1 A
L

A
R
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A
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➍ Presione s.
Aparecerá ON o OFF.

➎ Presione y suelte r hasta que
aparezca ON y luego oprima s.  

Aparecerá la pantalla para ajustar la 
hora de la alarma.

➏ Ajuste la hora de la alarma siguiendo 
los pasos indicados en “Cómo Ajustar la 
Hora y la Fecha” en la página 8.

m  81  f hjlbe

ON

m  81  f hjlbe

TIME! 12!00A

A
L

A
R

M
A

29

Cuando haya terminado de ajustar la 
hora de la alarma, aparecerá la 
pantalla para ajustar la fecha.

➐ Ajuste la fecha de la alarma siguiendo 
los pasos señalados en “Cómo Ajustar 
la Hora y la Fecha” en la página 8.

➑ Cuando haya terminado de ajustar la 
fecha de la alarma, presione y suelte r 
para seleccionar su opción de 1 TIME, 
DAILY, o  WEEKLY (una vez, diaria, 
semanal).

m  81  f hjlbe

DATE! 01/01

m  81  f hjlbe

DAILY
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➒ Presione s.
SET (ajustada) aparecerá por un 
instante.

Llegado el momento de la alarma, su 
beeper sonará, aparecerá el número 
de alarma (por ejemplo, ALARM 1), y el 
indicador l titilará. Presione cualquier 
botón para cancelarla. 
Nota:  Si la alarma se ha fijado para 
semanal o diaria, el indicador l 
permanecerá en pantalla.

m  81  f hjlbe

SET
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Cómo Desactivar una Alarma Diaria o Semanal 

 

➊ Presione t dos veces desde el menú de 
espera.

➋ Presione y suelte r hasta que aparezcan 
SET ALARM (ajustar alarma) y luego
oprima s.

➌ Presione y suelte r hasta que aparezca 
OFF, y luego oprima s. 
TIME (hora) aparecerá por un instante.

m  84  f hjlbe

SET ALARM

m  84  f hjlbe

OFF

A
L

A
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Función “Connect”
La selección del menú “CONNECT” es para uso exclusivo del personal de 
servicio. Cuando se selecciona, se verá un patrón alternativo de cC Cc. 
Para salirse de esta pantalla, presione dos veces cualquier botón, y su 
beeper se encenderá nuevamente.  

Indicadores de Mensaje y de Llamada
Su beeper cuenta con varias opciones para informarle del estado de sus 
mensajes y de su funcionamiento.

Mensaje Duplicado
Cuando se recibe un mensaje que es idéntico a uno ya almacenado, el 
mensaje anterior se sobre-escribirá en el nuevo. DUPLICATE (duplicado) se 
muestra antes del nuevo mensaje, con la indicación de hora.
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Datos con Errores
Cuando se recibe un mensaje que puede contener errores, los caracteres 
que podrían estar equivocados titilarán durante la lectura.

Alarma
Aparecerá el icono de alarma l cuando se haya ajustado una y titilará 
cuando esté sonando.

Memoria Llena
Cuando la memoria de su beeper esté llena (esto es, todas las posiciones 
de mensajes están ocupadas), aparecerá MEM FULL (mem llena) en la 
pantalla de espera, hasta que se presione un botón. Cuando esto suceda, 
los mensajes más viejos serán eliminados para darle cabida a los nuevos. 
El mensaje MEM FULL (mem llena) también aparecerá cuando trate de 
pasar mensajes al Archivo de Mensajes y no tiene suficiente espacio en 
éste.
Nota:  Si no elimina los mensajes más viejos, el beeper 

automáticamente eliminará el mensaje leído más viejo para dar 
cabida al nuevo mensaje.
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Batería Baja
Cuando el voltaje de la batería se encuentre por debajo de un nivel 
predeterminado, el indicador b aparecerá en todas las pantallas, aún con 
el beeper apagado. La condición de batería baja se mantendrá hasta que 
se reemplace.  
Nota:  Revise la hora de su beeper después de cambiar la batería.

Gancho para Cinturón
Su beeper cuenta con un gancho removible para cinturón. Siga las 
instrucciones a continuación para remover y reemplazar el gancho para 
cinturón.
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Cómo Remover el Gancho para 
Cinturón
➊ Inserte la punta de un objeto no 

metálico (como la tapa de un 
estilográfo) en la parte superior del 
gancho para cinturón según se 
muestra en la ilustración. 

➋ Presione la guía hacia abajo y 
deslice el gancho para cinturón 
hacia adelante para separarlo del beeper. 

Cómo Reemplazar el Gancho para Cinturón
➊ Alinee el gancho para cinturón con el sujetador del gancho para 

cinturón.
➋ Presione la guía hacia abajo y deslice el gancho para cinturón hacia 

atrás para ajustarlo al beeper.
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Para Limpiar su Beeper
Para limpiar las manchas y la suciedad del beeper, use un paño suave, no 
abrasivo, humedecido en una solución suave de agua y jabón. Use un 
segundo paño humedecido en agua limpia para repasar y limpiar la 
superficie. No lo sumerja en agua, ni utilice alcohol ni ninguna otra 
solución para limpieza.

Cuidado y Mantenimiento
Los beepers LS350 son duraderos, confiables, y capaces de proveer años 
de servicio seguro. Sin embargo, son instrumentos electrónicos de 
precisión y es necesario preservarlos del agua y la humedad, el calor 
excesivo, o el abuso de golpes, ya que pueden causarle daño. Si observa 
todas estas recomendaciones, su beeper le brindará un servicio eficaz, 
prácticamente, sin límite de tiempo.
En caso de necesitar algún servicio, el Centro de Servicios Motorola, que 
cuenta con técnicos especialmente adiestrados, le ofrece reparación y 
mantenimiento en cualquier parte del mundo. Póngase por favor en 
contacto con su representante de servicios de radiobúsqueda, o con una 
oficina de ventas de Motorola para información adicional.
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Funciones y Uso de su Beeper
Si tiene preguntas relativas a las funciones y uso de su beeper Motorola, 
puede recurrir a nuestro sitio en la red de Internet en www.motorola.com/
LatinAmerica/Beepers. En cuanto a preguntas relativas al servicio de 
radiobúsqueda, póngase en contacto con su Proveedor de Servicios.

Información sobre Patentes
Este beeper ha sido fabricado bajo una o más patentes Motorola en los 
Estados Unidos. Se ha suministrado una lista parcial de estas patentes en 
la superficie interior de la tapa de la batería.  Hay otras patentes que 
cubren este producto que se encuentran pendientes.
Nota:  Los números de patentes listados a continuación que tienen un 

asterisco (*), aplican a los modelos de beeper que utilizan el 
protocolo POCSAG.

4336524* 4385295* 4412217* 4518961* 4701759* 4755816* 4829466*

4839628* 4851829* 4893271* 4910510* 5073767* 5157391* 5381138*

5247519* 4860003 5051993 5117500 5128665 5168493 5311516

5325088 5371737 5414419 5450071
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Acatamiento de las Disposiciones de la Comisión 
Federal de Comunicaciones (FCC)
Este dispositivo cumple con la sección 15 de las Reglas de la Comisión 
Federal de Comunicaciones (FCC).  La operación está sujeta a las dos 
siguientes condiciones:  (1) Éste dispositivo no puede causar problemas 
de interferencia perjudicial, y (2) éste dispositivo puede aceptar cualquier 
interferencia recibida, incluyendo la interferencia que pueda provocar un 
funcionamiento no deseado.
Este equipo ha sido probado y se encontró que cumple con los límites 
establecidos para un dispositivo digital Clase B, conforme a la sección 15 
de las Reglas de la FCC.  Estos límites han sido establecidos para ofrecer 
una protección razonable contra la interferencia perjudicial en una 
instalación residencial.  Este equipo genera, utiliza y puede irradiar 
energía de radio frecuencia, y si no se instala y se utiliza de acuerdo con 
sus instrucciones, puede causar interferencia perjudicial a las 
comunicaciones por radio.  Sin embargo, no se garantiza que no ocurrirá 
interferencia en una instalación en particular. Si este equipo causa 
interferencia perjudicial a la recepción de radio o televisión, la cual puede 
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determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda que el 
usuario intente corregir dicha interferencia mediante una o más de las 
siguientes medidas:

• Reorientar o reubicar la antena de recepción.
• Aumentar la separación entre el equipo y el receptor.
• Conectar el equipo a un tomacorriente que sea parte de un circuito

diferente a aquel al cual el receptor está conectado.
• Consultar con el distribuidor del equipo o con un técnico con experiencia

en radio/TV para que le ayude.
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Números Personales
Use los espacios en blanco para escribir su número de beeper y de 
identificación personal (PIN), y el número de su proveedor de servicios.  
Se proveen espacios adiconales para escribir el número del beeper y de 
Identificación Personal (PIN) de sus familiares y amigos.  

Proveedor de Servicios Número de Beeper y/o de 
Identificación Personal (PIN)

Amigos y Familiares Números de Beeper y/o de 
Identificación  Personal (PIN)
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Tarjeta de Referencia Rápida – LS350
Botones de Control
r Leer
s Seleccionar
t Menú
Indicadores e Iconos
m El beeper está encendido. Titila 

cuando hay un mensaje no leído.
e Indicador de Continuación de 

Mensaje
h Indicador del Modo de Alerta de 

Audio
o Indicador del Modo de Alerta 

Vibrador
l Alarma Activada. Titila durante 

una Alarma
j Indicador de Fuera de Rango
b Indicador de Batería Baja
f Archivo de Mensajes
Cómo Encender su Beeper
Presione r.

Cómo Apagar su Beeper
➊ Desde la pantalla de espera, 

presione dos veces t .
➋ Presione y suelte r hasta que se 

muestre PAGER OFF, (beeper off) 
luego presione s.

Cómo Ajustar la Hora y la Fecha
➊ Desde la pantalla de espera, 

presione dos veces t.  
➋ Presione y suelte r hasta que se 

muestre SET UP PAGER (ajustar 
beeper).

➌ Presione s dos veces. 
➍ Presione y suelte r para elegir 

formato AM/PM o 24 horas, y 
luego presione s.

➎ Presione r hasta que se muestre 
el dígito de hora correcta, luego 
presione s.

➏ Repita el paso 5 para ajustar los 
campos minutos y AM/PM (si 
aplica).

➐ Presione r hasta que se muestre 
el dígito de mes correcto, luego 
presione s. Repita este paso para 
ajustar el día. 

Cómo Mover Mensajes al Archivo de 
Mensajes
➊ Presione t con el mensaje en 

pantalla. 
➋ Presione y suelte r hasta que se 

muestre MOVE)FOLDER 
(mover>carpeta), luego
presione s.

Cómo Leer Mensajes en el Archivo de 
Mensajes
➊ Presione t dos veces desde la 

pantalla de espera.
➋ Presione s para ver el primer 

mensaje.

➌ Presione r para ver el siguiente 
mensaje. Repita este paso para 
ver todos los mensajes en el 
Archivo.

Cómo Ajustar la Alarma
➊ Presione dos veces t desde la 

pantalla de espera.
➋ Presione y suelte r hasta que se 

muestre SET ALARM (ajustar 
alarma), luego presione s dos 
veces s.

➌ Presiones y suelte r hasta que se 
muestre ON, luego presione s. 

➍ Presione r hasta que se muestre 
el dígito de hora correcto, luego 
presione s.

➎ Repita el paso 4 para ajustar los 
campos de minutos, fecha y tipo 
(una vez, diaria, semanal).
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